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Wielofunkcyjnosé jezykowych srodkéw wartosciujacych

w rozmowach 0s6b w wieku senioralnym

Streszczenie. Opisano $rodki wartosciujace obecne w rozmowach oséb w wieku senio-
ralnym. Przedstawiono ich zaséb, dzielac je na dwie grupy: srodki leksykalne (czasow-
niki, przystéwki, zaimki, modulanty) oraz pozaleksykalne (srodki stowotworcze, petle
semantyczne, powtoérzenia, autopowtérzenia, wykrzyknienia, zwroty adresatywne).
Ukazano wielofunkcyjnoé¢ opisywanych jezykowych srodkéw wartosciujacych. Pod-
kreslono jednoczesnie duzy potencjat badan gerontolingwistycznych oraz aksjolingwi-
stycznych. Material badawczy stanowia potoczne rozmowy senioréw.

Stowa kluczowe: funkcje wypowiedzi, rozmowa, seniorzy, starzenie sig, wartosciowanie

Multifunctionality of linguistic value measures in seniors’ conversations

Summary. The article focuses on resource of linguistic valuing means present in the seniors’
conversations. There are two groups of valuing means described: lexical (verbs, adverbs,
pronouns, modulants) and extra-lexical (vocabulary means, semantic loops, repetitions, self-
-repetitions, exclamations, addressative phrases). The author also presents their multifunc-
tionality. At the same time, the paper signals the research potential of gerontolinguistics
and axiolinguistics. The research material consists of colloquial seniors” conversations.

Keywords: speech functions, conversation, seniors, ageing, valuing in language

,Czlowiek nie moze zy¢ pelnia egzystencji bez wartosci i wartoéciowania. Jest to
sytuacja naturalna ludzkiego bycia i wlasciwa jego stawaniu i spelnianiu si¢”!.

! Stowa ks. prof. dr. hab. Kazimierza Popielskiego — psychologa i psychoterapeuty, przedsta-
wiciela nurtu psychoterapii egzystencjalnej skoncentrowanej na odkrywaniu znaczenia wartosci
w procesie poszukiwania sensu zycia (za: Zuk 2016: 50).
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Wstep

W niniejszym artykule opisano jezykowe $rodki wartosciujagce wystepujace
w rozmowach os6b, ktére ukoriczyty 60 lat, a zatem, w $wietle definicji Swiatowej Or-
ganizacji Zdrowia (WHO) oraz polskich aktéw prawnych? sa w wieku senioralnym.

Okreslanie wlasciwosci rzeczy jest immanentnie wpisane w ludzka nature.
Stowa ks. Kazimierza Popielskiego, ktére uczyniono mottem podjetych w arty-
kule rozwazarn, stanowia odzwierciedlenie tej tezy. Podobne konstatacje wyra-
Zaja réwniez inni badacze z kregu etyki, filozofii, psychologii czy socjologii (por.
Ossowska 1975, Tischner 1982), sytuujac rozwazania skoncentrowane wokot ta-
kich poznawczych po6l badawczych jak swiat wartosci czy swiadomosé wartosci
w ujeciu ontologicznym.

Jak zauwaza Ryszard Tokarski, zagadnienia aksjologicznie, mimo ze nieja-
ko jednoczace nauki filozoficzne i jezykoznawstwo (Tokarski 2001: 352), w kazdej
z tych dyscyplin sa postrzegane odmiennie. Na gruncie badan lingwistycznych
opracowaniom naukowym poddawane zostajg m.in. zagadnienia werbalizacji war-
toéci w danym jezyku czy sposoby rozumienia stéw zabarwionych aksjologicznie.

Werbalizacja sadéw wartosciujacych oraz wielofunkcyjnoéé komunikacyj-
na tychze staty sie przedmiotem niniejszego opracowania, bedacego przyczyn-
kiem do jezykoznawczego opisu sposobéw wartosciowania w wypowiedziach
0s6b w wieku senioralnym.

Wartosciowanie w jezyku

Wzajemne uwiklania jezyka i wartosci byly przedmiotem licznych dociekart
naukowych. W jezyku (w tym kontekscie tozsamym z komunikacja jezykows)
uosabiaja sie emocje oraz wartosci, petnigce funkcje swoistych ewaluatoréw ota-
czajacej nas rzeczywistosci. Nasze bycie w $wiecie opiera sie de facto na ciaglej
interpretacji i ewaluacji $wiata. Przyjmuje za Jerzym Bartminskim tréjskltadowa
role jezyka wobec wartosci — jezyk to: 1) narzedzie stuzace wartosciowaniu, 2)
narzedzie informujace o wartosciach oraz 3) , nosiciel wartosci” (Bartminski 1991:
198). Uprawniona wydaje si¢ zatem teza, w ktdérej mysl jezyk oraz $wiat wartosci
(system wartosci), jako dwa abstrakcyjne byty, wzajemnie si¢ konstytuuja.

Jezyk odgrywa kluczowa role w procesie poznawania i percepcji rzeczywisto-
Sci, pozwalajac przejs¢ od biologicznejorientacji w rzeczy wisto$ci ku umystowej, do-
konujacej sie przez poznawcze struktury pojeciowe (Grabias 2015: 24). Sktadnikiem
i jednoczeénie determinantem wspomnianej percepcji rzeczywistosci jest warto-
Sciowanie. Utozsamiamjenie tylko z dychotomicznym kategoryzowaniemmna to, co
dobreizle, lecz takze — za Reinchardem Fiehlerem — z wyrazaniem przez nadaw-
ce swojego nastawienia do przedstawianych tresci (za: Jakosz 2016: 85). Moze ono

% Definicja osoby starszej (seniora) jako osoby, ktéra ukoniczyla 60 lat, umieszczona zostata
w ustawie z 2015 r. (Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o osobach starszych).
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wskazywac na waznos¢ danej zawartoéci tresciowej dla adresata, nadawac okre-
slony kontekst, a takze profilowac funkcjonalnie wypowiedz. To powiazanie wy-
ktadnikéw warto$ciowania z pozajezykowymi uwarunkowaniami sytuacji ko-
munikowania, takimi jak kontekst, sklania do profilowania badari nad sposobami
wyrazania wartoéci w aspekcie pragmalingwistycznym.

Wspomniany proces wartoSciowania jest zatem procesem mentalnym
(percepcyjnym), ktérego wykonawstwo realizuje si¢ w indywidualnie wysele-
kcjonowanych jednostkach kodu jezykowego — wyktadnikach potencjatu seman-
tycznego i wartosciujacego. Wartosciowanie jednak, oprécz wymiaru indywidu-
alnego, ma réwniez wymiar globalny. Jak pisza Jadwiga Puzynina oraz Dorota
Zdunkiewicz, ,jezyk, ktérym sie postugujemy, wyraza nasze indywidualne war-
toSciowania, a badany jako jezyk wiekszych lub mniejszych grup spotecznych,
pozwala charakteryzowac zakresy i sposoby wartoéciowania tych spotecznosci”
(Puzynina, Zdunkiewicz 1992: 215).

Ujezykowione wartosciowanie znajduje swoje odbicie w sposobach koncep-
tualizacji i profilowania® pojeé. Buduje potoczny jezykowy obraz $wiata pod-
miotéw, dajgc jednoczeénie wglad w charakter ich postaw i zachowan. Przedsta-
wione zaleznosci pogladowo ilustruje grafika 1.

Grafika 1. Rzeczywisto$¢ — wartosciowanie — jezyk

PERCEPCIA (RZECZYWISTOSCI)

O

WARTOSCIOWANIE (RZECZYWISTOSCI)

O

INDYWIDUALNE WERBALIZACIE
WARTOSCIOWARN

Zrédto: opracowanie wlasne; na podstawie: Puzynina, Zdunkiewicz 1992: 215-217

* Konceptualizacja — proces tworzenia poje¢, efekt poznawania rzeczywistosci przez czlowie-
ka. Profilowanie za$ to zsubiektywizowane przedstawianie tresci (zawartosci pojec¢). Ujawniajac
punkt widzenia podmiotu poznajacego, decyduje o réznicach znaczeniowych miedzy strukturami
jezykowymi (Szczepankowska 2011: 81, 118).
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W systematyzacji J. Puzyniny wymienione sa takie wartosciujace $rodki
systemu jezykowego, jak: leksyka, zwiazki frazeologiczne, konstrukcje stowo-
tworcze, formy fleksyjne, konstrukcje skladniowe i érodki fonologiczne. Do
lingwistycznych srodkéw wartosciujacych J. Puzynina wraz z D. Zdunkiewicz
(Puzynina, Zdunkiewicz 1992: 216) zaliczaja réwniez intonacje, srodki styli-
styczne (np. metafory, poréwnania, oksymorony) oraz strukture wypowiedzi
(m.in. pytania retoryczne, wykrzyknienia).

Wykaz jezykowych érodkéw wyrazajacych nacechowanie wartosciujace,
ktéry przedstawia w swoich pracach J. Puzynina (por. Puzynina 2004), facze
z systematyzacja stworzona przez Elzbiete Laskowska. Wymieniane przez
J. Puzynine $rodki mozna przyporzadkowa¢ do kategorii srodkéw wartosciu-
jacych E. Laskowskiej — to grupy wykladnikéw leksykalnych oraz pozaleksy-
kalnych: morfologicznych, sktadniowych (Laskowska 1992: 128-129). Badaczka
wyrdznia réwniez grupe tekstowych srodkéw wartosciujacych, opartych wy-
facznie na komponentach pragmatycznych — znajomosci sytuacji i kontekstu
(Laskowska 1992: 128). Jako ze, szukajac funkcjonalnosci srodkéw wartosciuja-
cych, caloé¢ moich analiz sytuuje w ujeciu pragmalingwistycznym, nie wydzie-
lam tekstowych srodkéw wartosciujacych jako oddzielnej kategorii jezykowych
wykladnikéw wartosciujacych. Postrzegam je jako srodki pozaleksykalne.

Funkcje jezyka i wypowiedzi

Podobnie jak miedzy innymi Renata Grzegorczykowa (1991) oddzielam
funkcje jezyka (systemu) od funkcji jednostkowych wypowiedzi (realizacji).

Piszac o zagadnieniu wielofunkcyjnosci wartosciujacych srodkéw jezyko-
wych, odnosze sie gléwnie do kanonicznej systematyzacji autorstwa praskiego
strukturalisty Romana Jakobsona. Zaprezentowana przez badacza w Poetyce
w Swietle jezykoznawstwa klasyfikacja (Jakobson 1960: 434-435), bedaca rozwinie-
ciem mysli Karla Biihlera, zostatla nazwana przez R. Jakobsona klasyfikacja funk-
cji jezyka. De facto jednak systematyzacja ta charakteryzuje funkcje wypowie-
dzi, poniewaz jest mocno osadzona w sytuacji komunikowania sie¢ — w relacji
komunikatu do kazdej z sze$ciu wyréznionych przez R. Jakobsona sktadnikéw
aktu porozumiewania sig, czyli rzeczywistosci (kontekstu), nadawcy, odbiorcy,
kodu, kontaktu oraz komunikatu. Do szeéciu Jakobsonowskich funkcji jezyka,
ktére — jak zaznaczylam wczeéniej — przyjmuje za funkcje wypowiedzi, na-
leza: funkcja poznawcza (informacyjna), emotywna (ekspresywna), konatywna
(impresywna), poetycka, fatyczna i metajezykowa. Wymienione funkcje stano-
wig punkt wyjscia do scharakteryzowania pragmalingwistycznego wymiaru
wartoéciujacych srodkow jezykowych wystepujacych w potocznych rozmowach
0s6b w wieku senioralnym.

Rozmowe postrzegam jako gatunek sensu largo, prymarny hipergatunek re-
alizowany w toku interakcji dokonujacej sie w okreslonej sytuacji komunikacyjnej
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miedzy minimum dwojgiem uczestnikéw. Przyjmowane przez interlokutoréw
cele komunikatywne — intencje, cele illokucyjne (Taras 2003: 39) rzutuja na wy-
bor zaréwno leksykalnych, jak i pozaleksykalnych srodkéw jezykowych, row-
niez tych wartoéciujacych, petnigcych rozmaite funkcje konwersacyjne.

Grupa badanych

Okres starosci jest bardzo niejednorodnym etapem zycia cztowieka. Jak pi-
sze Norbert Pikula w ksigzce Poczucie sensu 0sob starszych. Inspiracje do edukacji
w starosci, ,starosc¢ jest najbardziej zindywidualizowanym etapem zycia” (Pikuta
2015: 179). Odzwierciedla sie to w czesto zgola odmiennych sposobach funkcjo-
nowania senioréw na plaszczyznach: poznawczej, emocjonalnej czy spolecznej.
Wspomniane zréznicowanie rzutuje réwniez na odmienne granice i periodyza-
cje tego okresu zycia. O ile WHO definiuje seniora jako osobe, ktéra ukonczyta
60 lat (World Health Organization), o tyle na przyktad ONZ wskazuje, ze to prze-
kroczenie 65. roku zycia jest jednoznaczne z wkroczeniem w wiek senioralny
(Gléwny Urzad Statystyczny).

W swoich rozwazaniach przyjmuje definicje seniora za Swiatowa Organi-
zacja Zdrowia. Jako ze swoje badania prowadze w placéwkach zrzeszajacych
osoby w wieku senioralnym, stuszno$é¢ mojego wyboru potwierdza charakte-
rystyka wiekowa oséb, ktére uczestnicza w tychze zajeciach. Wiekiem, ktéry
umozliwia dotaczenie do zaje¢ w odwiedzanych przeze mnie miejscach, jest bo-
wiem 60 lat.

Grupe badanych tworza uczestnicy zaje¢ tédzkich Centréw Zdrowego
i Aktywnego Seniora oraz Dzielnicowych Centrow Aktywnego Seniora, piotr-
kowskiego Klubu Seniora oraz t6dzkiego Klubu Nauczyciela. Grupe te cechu-
je zréznicowanie, m.in. dotyczace wyksztalcenia. W przedstawionych dalej
analizach nie uwzgledniam zadnych zmiennych niezaleznych, takich jak pte¢,
wiek czy wspomniany poziom wyksztalcenia. Grupe badanych senioréw sta-
nowia wylacznie osoby, ktére starzeja sie w sposob fizjologiczny, a zatem nie
wykazuja cech $wiadczacych o patologii w obrebie ukladu nerwowego (brak
zmian dementywnych wystepujacych w przebiegu choréb neurodegenera-
cyjnych, a takze brak epizodéw neurologicznych w historii chorobowej)*. Nie
odnotowano wéréd senioréw z grupy badanych przejawéw zaburzeni stuchu
charakterystycznych dla okresu pdznej starosci (lac. presbyacusis), rzutujacych
m.in. na rozumienie mowy. Wysuwam taki wniosek, mimo braku wykonania
badan o charakterze audiologicznym, na podstawie mojej logopedycznej wie-
dzy i obserwacji senioréw — ich ekspresji, percepcji oraz interakcji.

* Starzenie fizjologiczne (starzenie niechorobowe) utozsamiam z dwoma torami starzenia sie:
y,zdrowym” (health ageing) oraz ,zwyklym” (usual ageing) (za: Kaczorowska-Bray, Milewski, Tiokin-
ski 2018: 81).



520 Paulina Pawtowska

Przyjeta procedura postepowania badawczego

Przedstawione analizy oparte sa na materiale zgromadzonym w trakcie wizyt
w wymienionych wyzej placéwkach zrzeszajacych osoby w wieku senioralnym.

Pierwszym etapem przyjetej procedury badawczej byla weryfikacja stanu
poznawczego oséb w wieku senioralnym. Dzieki moim kompetencjom, naby-
tym w trakcie studiéw logopedycznych oraz neurologopedycznych, mozliwe
bylo przeprowadzenie badania funkcji poznawczych. Uzyto do tego celu prze-
siewowego narzedzia wykorzystywanego w diagnozie logopedycznej pacjen-
tow w wieku senioralnym — MMSE (Mini-Mental State Examination). W trakcie
krotkiego wywiadu sprawdzono réwniez, czy dany uczestnik zaje¢ nie przebyt
udaru niedokrwiennego badz krwotocznego.

Po weryfikacji stanu poznawczego badanej grupy dokonywano nagran za-
je¢, w ktorych uczestniczyli seniorzy. Wszelkie utrwalone nagrania (w okresie
od lutego do grudnia 2023 r)) po przeksztalceniu z postaci dZzwiekowej do formy
tekstowej oraz anonimizacji zostaly trwale usuniete.

Postepujac wedle opisanej procedury pozyskiwania materiatu badawczego,
zgromadzono nieoficjalne® rozmowy senioréw. Na potrzeby podjetych w niniej-
szym artykule rozwazan dokonano selekcji zgromadzonych w catej puli tekstow.

Analiza materialu

W podejmowanych analizach wyselekcjonowanego materiatu badawczego
— potocznych rozméw senioréw — skupiono sie na charakterystyce systemowej
oraz wielofunkcyjnosci srodkéw wyrazajacych sady wartosciujace.

Rozwazania podjete w niniejszym artykule to obserwacje systemowych
(leksykalnych i pozaleksykalnych) wykladnikéw warto$ciowania. Warstwa su-
prasegmentalna wypowiedzi, réwniez sytuowana przez J. Puzynine czy E. La-
skowska w grupie lingwistycznych srodkéw wartosciujacych, nie zostala przeze
mnie wyodrebniona i wyeksponowana jako oddzielny obszar analizy srodkéw
wartoéciujagcych w tym krotkim opracowaniu. Dokonuje opisu wybranych je-
zykowych érodkéw wartosciujacych przede wszystkim na plaszczyznie seg-
mentalnej. Na potrzeby niniejszego artykutu jedynie wzmiankuje o intonacji,
czyniac z niej sktadowa opisu pozaleksykalnych wyktadnikéw wartosciujacych.

Wskazywane przeze mnie dwa rodzaje jezykowych srodkéw wartosciuja-
cych, srodki leksykalne i pozaleksykalne, postrzegam jednoczesnie jako ope-
ratory interakcyjne — pozwalajgce zbadaé cele komunikacyjne i konstytuujace
wypowiedz jako akt mowy (za: Laskowska 2004: 213). To operatory dla wypo-
wiedzi, ktére dzieki nim stajq sie wartosciujacymi, emotywnymi aktami mowy:.

® Rozmowy nieoficjalne, ktére synonimicznie okreslam mianem codziennych, potocznych,
cechuja sie m.in. konkretnoscig, obrazowoscia, antropocentryzmem, wieloscia rejestrow jezyko-
wych oraz zlozonoscia sytuacji komunikacyjnych (Bartminski, Niebrzegowska-Bartmiriska 2012:
115-116, 127).
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1. Leksykalne srodki wartoSciujace i ich funkcje

W grupie lekseméw wartosciujacych J. Puzynina wyréznia wyrazy, w kto-
rych nacechowanie wartoéciujgce jest elementem definicyjnym, jak réwniez
leksemy, ktérych wykladniki wartosciujagce maja charakter fakultatywny — sa
uwarunkowane kontekstualnie (Puzynina, Zdunkiewicz 1992: 216). Przedsta-
wiajac inwentarz lekseméw wartosciujacych, ilustruje zaréwno funkcje uzy¢
leksemoéw prymarnie, jak i sekundarnie wartosciujacych.

1.1. Czasowniki

/Pauza przez 10 sekund. Seniorki siedza przy stole, milczac/

[R1]: A jak mi szkoda tej naszej, pochorowata sig...
[R2]: Teresko, kto?
[R3]: Kto?

Uzyty w powyzszym przykladzie czasownik niewlasciwy szkoda jest czescia for-
mutly inicjalnej. Seniorka [R1], dazac do zainspirowania nowej wymiany, zainte-
resowania wspélrozméwczyn i przerwania pauzy konwersacyjnej zaklocajacej
plynnos¢ interakcji®, wykorzystuje czasownik wartosciujacy negatywnie. Zato-
zony przez nig cel komunikacyjny zostaje osiagniety — jej inicjalna wypowiedz
wywolala ciag reakcji wspotuczestniczek interakcji.

/Cisza przez 8 sekund/

[R1]: A to sie porobito u X [imie i nazwisko — P.P], nie?
[R2]: Co?

Podobna funkcje peini uzycie w powyzszej formule inicjalnej czasownika
porobic (sig). Jego pierwotne znaczenie umieszczone w Stowniku jezyka polskiego
to: ‘stac sie kim$, czyms lub jakim$’ (oprac. Drabik, Kubiak-Sokét i in. 2009: 200).
W tej wymianie jednak porobi¢ si¢ uzyte jest po to, by ,poinformowad, ze za-
szly jakie$ niekorzystne wypadki” (WSJP PAN). Oba przedstawione czasowni-
ki warto$ciujace negatywnie petnig, obok funkcji ekspresywnej i informacyjnej
(jako nosnik wiadomosci prowokujacy wspotrozméowcéw do podjecia interak-
cji), réwniez funkcje fatyczna.

1.2. Przystowki

Przystéwki cechujace sie duza frekwencyjnoscig, takie jak na przyktad: za-
wsze, nigdy, rowniez okazaly sie¢ wykladnikami funkcji wartosciujacej. W przed-
stawionych ponizej wypowiedziach z jednej strony sa nosnikiem informacji,

¢ Przyjmuje, ze pauza, ktéra nie zakldca ptynnosci interakcji jezykowej, trwa nie diuzej niz
dwie sekundy. Diuzsze niewypelnione przemilczenia traktuje jako zaburzenia rytmicznosci wy-
powiedzi (Wozniak 2015: 9).
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z drugiej — poteguja pewnos¢ osoby méwiacej co do werbalizowanego stwier-
dzenia. Wzmacniaja ekspresyjny wymiar wypowiedzi, uwydatniajac jednostko-
wa, indywidualna perspektywe nadawcy:

[R1]: Ja dzisiaj ugotowatam krupniczek ryzowy. Obgotowatam skrzydetka. Pogotowaty sie chwile, wy-

latam te wode, nie? I wiecie, Ze niedobry byt krupnik?

[R2]: Ja zawsze obgotowuje...

[R3]: A ja nigdy, ja nigdy [...].

1.3. Zaimki

W przedstawionych wyzej wymianach ujawnia sie uzycie innego jezyko-
wego wykladnika warto$ciujacego, mianowicie zaimka osobowego ja:

[R2]: Ja zawsze obgotowuje. ..
[R3]: A ja nigdy, ja nigdy |[...].

Roéwniez w innej wymianie:

[R1]: Ja dwa razy to na pewno sie Pfizerem szczepitam.
[R2]: Ja tez dwa razy.

[R3]: Ja cztery razy sig zaszczepitam przeciez.

[R2]: No i wtasnie mowiq, ze padajq nogi, serce [...].

Dla méwionej odmiany jezyka duza czestotliwosé uzy¢ zaimkéw stanowi ceche
charakterystyczna. Badacze, wéréd nich m.in. Aleksander Wilkon, Jacek Warcha-
la, wskazuja na szczeg6lna frekwencyjnosé uzyé zaimkéw wskazujacych (deik-
tycznych). W zgromadzonych tekstach moja uwage zwrocily jednak wielokrot-
ne uzycia zaimka osobowego ja’.

W przedstawionych wyzej przyktadach seniorki R2, R3 podkreslaja wiasne
do$wiadczenia, przeciwstawiajac je doswiadczeniom swoich przedmoéwczyn.
Uzycie zaimka ja w funkcji podmiotu przez rozméwczynie poprzedzajaca pro-
wokuje wprowadzenie analogicznego podmiotu przez rozméwczynie naste-
pujaca. Takie zastosowania uznaje za logicznie i formalnie uzasadnione (por.
Szkudlarek 1999: 80).

Odnaleziono réwniez nagromadzenia uzy¢ zaimka ja w innych usytuowa-
niach kontekstualnych — w wymianach, ktére nie byly skoncentrowane, jak te
powyzsze, wokot opozycji ja — ty, ja — ona.

/Cisza. Trwaja ¢wiczenia gimnastyczne/

[R1]: A to pani nie cwiczy?
[R2]: Bo ja si¢ lecze. Moja pani Mongolka powiedziata... Ja sie lecze naturalng medycynq. Ja mam rwe
kulszowq i ja nie moge tego wyleczyé.

W przedstawionych przyktadach odzwierciedla sie antropocentryzm wy-
powiedzi realizowanych na plaszczyznie potocznej — skoncentrowanie na

7 Temat dotyczacy wystepowania zaimka osobowego ,ja’ w tekstach méwionych na przykla-
dzie rozméw medialnych podjeta w swoim artykule Ewa Szkudlarek (1999: 79-84).
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subiektywnie nacechowanym swiecie przezy¢ wewnetrznych osoby méwiacej.
To hiperbolizacja przezy¢ jednostki i jednoczesnie préba kierowania tokiem kon-
wersacji z ukierunkowaniem na to, co swoje i subiektywne. Zatem obok oznak
antropocentrycznej , perspektywy ogladu i porzadkowania $wiata” (Pajdzinska
1990: 60) uwydatnia sie tu silny pierwiastek swoistego egocentryzmu.

1.4. Modulanty

Jezykowymi wykladnikami funkcji wartosciujacej w wypowiedziach senio-
réw byly réwniez partykuly (modulanty — por. Jodlowski 1977: 20-22). Jak na-
gromadzenie zaimkéw typowe jest dla méwionej odmiany jezyka i dialogéw,
tak modulanty stanowig charakterystyczny wyréznik wypowiedzi realizowa-
nych na plaszczyznie potocznosci (Wilkon 2000: 46). Te czesci mowy ,,zaznacza-
ja pozakonstrukcyjne elementy wypowiedzenia” (Jodtowski 1977: 20), nie zacie-
$niajac zakresu jego sktadnikow.

Duza frekwencyjnoéciag odznaczaty sie uzycia prawdziwosciowych opera-
toréw tresci, takich jak: chyba, moze, prawdopodobnie (modulanty modalne osg-
dzajace), na pewno, naprawde (modulanty waloryzujace), np.:

[R1]: Z lewej strony zostawiam oczko.

[R2]: To oczko mozesz zostawic.
[R1]: No chyba robig dobrze |...].

Zauwazalne jest rowniez nagromadzenie modulantéw wzmacniajacych, np. tez.
To modulanty sytuujace, a zatem zaznaczajace umiejscowienie sktadnikéw wy-
powiedzenia i konotujace dodatkowe informacje (Jodtowski 1977: 21). W swie-
tle moich pragmalingwistycznych analiz ujawniajg sie one réwniez jako srodki
wyrazajace zaangazowanie osoby méwigcej (emotywnos¢) oraz tozsamos¢ prze-
zy¢ jej i odbiorcy (funkcja socjalizujaca).

[ustruje to ponizszy przyklad:

[R3]: Kto?

[R1]: Z KRUS-u sq bardzo dobre sanatoria.

[R2]: Ja tez, tez z KRUS-u bytam i tez!

[R3]: Byto bardzo fajnie...

Funkcja socjalizujaca nie zostala ujeta w Jakobsonowskiej klasyfikacji.
Analiza wypowiedzi wartosciujacych w aspekcie pragmalingwistycznym sklo-
nifa mnie do wyjscia poza schemat komunikacji jezykowej tego autora. Funkcja
socjalizujaca®, obok kulturowej, ujmowana jest przez R. Grzegorczykowa jako
funkcja ogétu dziatan jezykowych danej spotecznosci (Grzegorczykowa 1991: 26).

8 Inne podejscie przedstawia Tomasz Kurdyta, ktéry utozsamia funkcje fatyczna z funkcija so-
cjalizujacy, piszac: ,funkcje fatyczng mowy mozna utozsamiac z wyrézniong przez R. Grzegorczy-
kowa »funkcja jednoczenia cztonkéw danej spotecznosci (narodu)«” (Kurdyta 2015: 65). W moich
rozwazaniach obie te funkcje postrzegam jako funkcje pojedynczych wypowiedzi, ale nie traktuje
ich tozsamo.
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Ja jednak odnajduje ja réwniez na poziomie lokalnym, w obrebie pojedynczych
realizacji nadawcéw, chcacych zasygnalizowaé swoim odbiorcom tozsamosé ich do-
Swiadczen czy przezy¢.

2. Pozaleksykalne $rodki wartosciujace i ich funkcje

2.1. Srodki stowotworcze

W zgromadzonych tekstach odnaleziono przyklady derywatéw nacecho-
wanych ekspresywnie. Sa wéréd nich zdrobnienia, np.

Ja dzisiaj ugotowatam krupniczek ryzowy.

Pojawiaja si¢ rowniez zgrubienia, np.:

[R1]: Tu jest tadne, patrzcie!

[R2]: A takie uszy ma duze [o zajacu wielkanocnym — P.P]
[R1]: Tam jakie jest... [wskazuje na inng ozdobe — P.P]
[R2]: Takie uchole ma duze.

[R3]: Mozesz troche inaczej tu zrobic.

W powyzszym fragmencie rozmowy zgrubienie uchole jest elementem
zduplikowanego wypowiedzenia (zaznaczone przez podkreslenie). Seniorka
wzbogaca swoja wypowiedZ o dodatkowy pierwiastek warto$ciujacy, czyniac
ja bardziej ekspresywna. Pierwsza wypowiedzZ nie stala si¢ przedmiotem za-
interesowania wspélrozmoéwczyn, nie okazata sie przyczynkiem do kolejnych
wymian skoncentrowanych wokét osobliwego wygladu ozdoby wielkanocnej.
Seniorka, dokonujac opisanego zabiegu konwersacyjnego, nie tylko werbalizuje
funkcje ekspresywna, wartos$ciujaca (uchole), lecz takze fatyczng — nawiazuje do
wybranego tematu, dazac do jego usytuowania w wymianie i podjecia go przez
rozmowczynie.

W wypowiedziach senioréw odnaleziono réwniez przyklady uzy¢ zwielo-
krotnionych zdrobnien. Okazaly sie¢ one srodkami jezykowymi o silnym nace-
chowaniu impresywnym, np.:

/Panie uczestnicza w zajeciach malarskich, jedna z seniorek petni funkcje pro-
wadzacej/

[R1]: To w rameczke, w rameczke i na Sciane.

[R2]: Tak jest, pewnie.

[R1]: Dobra, to jeszcze jedno powiem |[...].

Zaznaczona przez pogrubienie formuta w rameczke, w rameczke jest ekwiwa-
lentem nakazu, polecenia (,Wez to w rameczke). Nadawca wywiera zamierzony
przez siebie wplyw na odbiorce swojego komunikatu.

Powtoérzenia jako oddzielna kategoria jezykowych wykladnikéw warto-
$ciujacych zostang omoéwione w dalszej czedci niniejszego artykutu.
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2.2. Petle semantyczne

Petle semantyczne (okreslane przeze mnie réwniez jako perseweracje se-
mantyczne) na gruncie polskich badan gerontolingwistycznych zostaly opisane
m.in. przez Anete Domagate (2013: 349). Objawiaja sie jako reprodukcje podjetej
juz wczesniej przez nadawce narracji (zaznaczone przez pogrubienie):

/Seniorki rozmawiaja o aktywnosci zyciowej, jedna z pann opowiada o swoim
stanie zdrowia/
[R1]: Nie, kiedys nie bytam taka, ale dopiero teraz mnie tak zmienita ta choroba. Te operacje
trzy serca i ten kregostup ztamany.

[R2]: Tego trzeba doswiadczyc.
[R1]: Tak to jest... Mnie dopiero ta choroba mnie zmienita [...].

Perseweracje semantyczne w kontekscie schorzert neurodegeneracyjnych
sa oznaka patologii ukladu nerwowego. W przebiegu wzorca starzenia sie fizjo-
logicznego opisuje je jako narzedzia sluzace kierowaniu kanatu tematycznego
konwersacji na jednostkowe przezycia nadawcy wypowiedzi (to zwielokrotnie-
nie obszaru tematycznego ujawnia jego subiektywng wartos$¢ dla osoby méwia-
cej, posiada silny pierwiastek ekspresywny). Petle semantyczne stuza réwniez
utrzymaniu kanatu komunikacyjnego. W wypowiedzi: Tak to jest... Mnie dopiero
ta choroba mnie zmienita [.. ], czlon tak to jest jest semantycznie pusty, ma charakter
wypelnionej pauzy’. Perseweracja mnie dopiero ta choroba zmienita jest préba po-
nownego nawiazania relacji (interpersonalnej i tematycznej) z rozméwczynia.
Po raz kolejny ujawnia sie zatem w prezentowanych srodkach funkcja fatyczna.

2.3. (Auto)powtdrzenia

W zgromadzonych przetranskrybowanych rozmowach oséb w wieku senio-
ralnym odnaleziono wiele przykladéw powtdrzen. Z jednej strony to jezykowe
wyrédzniki potocznych wypowiedzi méwionych, z drugiej — taka redundan-
cja jest typowa gléwnie dla dtugich wypowiedzi monologowych. Odnotowane
przeze mnie przyklady leksykalnych reduplikacji pojawiaja sie w bezposrednio
nastepujacych po sobie wymianach uczestnikéw dialogu, tzn. rozméwca naste-
pujacy powtarza tres¢ rozméwcy poprzedzajacego. Sa to powtérzenia dostowne:

[R1]: No juz losujemy, bo oni si¢ nie zdecydujq, bo im niezrecznie.

[R2]: Tak, bo im niezrecznie,

a takze synonimiczne, posrednie, w ktérych nadawca wyraza taka samaq tres¢,
uzywajac odrebnych srodkéw (zaznaczone pogrubiong czcionka):

® Pauzy wypelnione (catkowicie), pauzy niewypelnione oraz pauzy czeSciowo wypelnio-
ne to podzial autorstwa Stawomira Sniatkowskiego, stworzony wedle kryterium formalnego
(Sniatkowski 2002: 17).
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/Cisza. Panie dziergaja na szydetkach/
[R1]: Ale super wychodzi! Pigknie!
[R2]: Bardzo tadnie wychodzi!

[R1]: Jak ulat! Jak ulat! [...]
[R2]: Ale tak to skarpet nigdy nie robitam, Marysia tez nie...

Seniorzy dokonywali réwniez autopowtérzenn — duplikowali swoje wypo-
wiedzi, ktére pozostawaly w bezposrednim sasiedztwie. Przyklady takiej redun-
dancji sa podkreslone w powyzszym fragmencie rozmowy. W owych powto-
rzeniach i autopowtérzeniach upatruje realizacji funkcji fatycznej — stuza one
bowiem podtrzymaniu kontaktu z rozméwca i wypetniajac kanat komunikacyj-
ny, utrzymujg ptynnosé¢ konwersacji. Jednoczesnie sg to réowniez srodki wzmac-
niajace wypowiedz nadawcy, uwydatniajace walory znaczeniowe i ekspresyjne.

2.4. Wykrzyknienia i zwroty adresatywne

W zgromadzonych rozmowach senioréw odnalezé mozna wiele przykta-
dow wykrzyknien. Wysoka czestotliwosé¢ tych konstrukeji syntaktycznych
wymieniana jest jako jedna z wielu cech charakteryzujacych jezyk moéwiony,
szczegOlnie potoczny. Z jednej strony eksklamatyw z definicji jest nosnikiem
i wyrazem réznych stanéw emocjonalnych nadawcy wypowiedzi. Z drugiej,
ekspresywnosc to jednak niejedyny funkcjonalny wymiar wykrzyknien. Te wy-
stepujace pod postacia zwrotéw adresatywnych: Mdj Boze!, O, Boze!, Jezu kochany!
majq walory wartosciujace (posiadaja sakralny punkt odniesienia i zbudowane
sa czestokro¢ z lekseméw prymarnie wartosciujacych: kochana, kochany, Swiety,
Swieta). Czesto pojawiaja sie w roli formut inicjujacych wymiane.

/Cisza/
[R1]: O Jezu kochany!
[R2]: Ktora to jest juz godzina?

[R3]: Yyyyy, wpdt do dwunastej.
[R1]: No!

Jak ilustruje powyzszy przykiad, nadawca przez wypowiedzenie ,wykrzyknika
religijnego” (Wierzbicka 1996: 154-155) O Jezu kochany! zainicjowatl i nawigzat
kontakt ze wspotrozméwcami. Dodatkowym nosénikiem ekspresywnosci i war-
toSciowania byta réwniez intonacja. To wyraz ,prozodii afektywnej’, bedacej
paralingwistyczna charakterystyka wypowiedzi nacechowanych emocjonalnie.
Wyrazane przez kontur prozodyczny (intonacje, wysoko$¢ glosu) emocje wyni-
kaja zaréwno z treéci wypowiedzi, komunikacyjnego osadzenia sytuacyjnego,
jak i odpowiedzi na reakcje rozméwcow (za: Wysocka 2020: 154-155).
Zaznaczone wczedniej wykrzyknienie cechuje intonacja wznoszaca
oraz podniesiony poziom wysokosci glosu — to wyraz emocjonalnego zaan-
gazowania nadawcy. Jak wynika z kontekstu konwersacyjnego, wyraza on
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zaniepokojenie p6zng, wedlug oceny wypowiadajacego, pora. Ponownie wyeks-
ponowano pierwiastek fatycznosci wypowiedzi. Cisza konwersacyjna zostata
wypelniona.

Nie wszystkie zwroty adresatywne o silnej konotacji religijnej wystepowa-
ty pod postacig wykrzyknien. Pojawialy sie czestokro¢ rowniez wypowiedzenia
charakteryzujace sie intonacja opadajacq oraz nizszym poziomem wysokosci
glosu. Przytoczone nizej O Boze zapelnia pustke konwersacyjna, wystepujac
w roli pauzy wypelnionej, majacej poméc w ponownym nawigzaniu kontaktu
komunikacyjnego:

[R1]: Moze wpadnie Kasia.
/Pauza, milczenie przez 7 sekund/

[R1]: O Boze...

[R2]: No, no i nie skoriczytam ci tego.

[R1]: No.

[R2]: No, i ona data mi tez tabletki. Wtasnie, Zeby te wqtrobe odblokowac.

Czes¢ pojawiajacych sie wykrzyknien nie byta nacechowana wartosciujaco
na poziomie stricte semantycznym. Nacechowanie to zyskiwaty one dopiero przez
konkretne usytuowanie kontekstualne. Wypowiedzenie Ile juz mam nabiera walo-
réw ekspresyjnych i wartosciujacych w kontekscie — intonacja wznoszaca, pod-
niesiony ton glosu (prozodia afektywna) oraz zachowanie nadawcy wypowiedzi
sugeruja, ze seniorka chwali sie wykonana pracg, podkreslajac podjety z sukce-
sem wysilek. Ile juz mam znaczy tyle, co ‘chwale sie, ze wykonatam duzy fragment
dzianiny, chwale sie¢ moim sukcesem, ktéry sprawia, ze jestem z siebie dumna’.

[R1]: Zobacz, Zosiu! Ile juz mam! [pokazuje fragment dzianiny — P.P]. Prosze bardzo! Dumna

jestem!

[R2]: Noo, kochana, pigknie!

[R3]: Jaka szybka!

[R1]: No bo ja mam grube nici!

Podsumowanie

Analiza wypowiedzi potocznych os6b w wieku senioralnym pod katem
wystepujacych w nich srodkéw wartosciujacych pozwolita wykazaé z jednej
strony ich zréznicowanie, z drugiej zas — wielofunkcyjnosé. Wsréd wyréz-
nionych lingwistycznych srodkéw wartosciujacych pojawiajacych sie w rozmo-
wach senioréw wyodrebniono czasowniki, przystéwki, zaimki oraz modulanty
(w grupie srodkéw leksykalnych) oraz srodki stowotworcze, petle semantyczne,
powtodrzenia, autopowtdrzenia, wykrzyknienia i zwroty adresatywne (w grupie
srodkéw pozaleksykalnych). Funkcjami zwerbalizowanych nacechowan warto-
Sciujacych, oprocz ekspresywnej, okazaly sie funkcje: informacyjna, fatyczna,
impresywna oraz socjalizujaca. Te ostatnia, mimo ze w systematyzacjach zali-
czana jest do funkcji ogétu dzialan jezykowych spotecznosci, a nie do funkcji
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pojedynczych aktéw komunikacyjnych, opisuje jako funkcje wypowiedzi. Do-
strzegam, ze wéréd komunikacyjnych celéw wypowiedzi senioréw zauwazalne
jest dazenie do podkreslenia przynaleznosci do tej samej wspolnoty doswiad-
czen i przezy¢ co ich rozméwca. Zgromadzone wypowiedzi bywaja zatem swo-
istym Iacznikiem miedzy jednostka a grupa spoleczna oraz srodkiem socjali-
zacji. Przedstawione $rodki wartosciujace wzmacnialy réwniez wypowiedzi
nadawcoéw oraz stuzyly podkreslaniu indywidualnej, zsubiektywizowanej per-
spektywy ogladu swiata.

Ukazane wstepne wyniki badan pozwalaja przypuszczaé, ze — zintegro-
wane w perspektywie pragmalingwistycznej — badania gerontolingwistyczne
oraz aksjolingwistyczne cechuje duzy potencjal. Niniejsza praca go nie wyczer-
puje, jednakze stanowi asumpt do przypuszczen, ze kolejne etapy analiz jezyko-
wych srodkéw wartosciujacych w rozmowach oséb w wieku senioralnym okaza
sie cenne, poniewaz wzbogaca wiedze na temat komunikacyjnych i pragmatycz-
nych kompetencji oraz sprawnosci os6b podlegajacych fizjologicznym procesom
naturalnego starzenia sie.
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